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Skolan slutades med Luciefest och stearinljusillumination,
betygutdelning och en bedirande stor kiinsla af frihet for en
hel manad framit. Jag hade hela-dagen forut gjort mina jul-
klappsuppkop med ett allvar som om de giilt summor i mark
i stéillet for penni, jag hade tio ginger tinkt dfver vm mamma
hade storre behof af en pennforkare #n af en pepparkaksform,
om pappa hillre for genom sin glesa lugg med en hornkam #n
med en af guttaperka och om ilsta syster satte mera virde
‘pd en almanack dn pi en stenkolsbrosch. Sist fattade jag mitt
beslut; min lilla julklappskassa - forslog utmirkt trots sin an-
spraksloshet: mor fick penntorkaren, far hornkammen och sy-
ster en almanack. Jag hade dessutom ndgra kommissioner
hemifrén, men de hade bara pliktens biintresse. Mitt stirsta
noje var sedan att gora rum for min packning i Valkola-Mat-
fis slide och att planera afresan med Matti sjalf till i morgon
bitti fore soluppgangen.

Jag var p& benen si tidigt att ingen #nnu téndt Jjus i
huset, jag gjorde de sista forberedelserna for afresan och gick
till skolan en god timme innan det bestéimda klockslaget for
Luciefestens borjan. Det var gliidjen som dref mig s obarm-
hertigt ut i vintermorgonen, och jag blef icke ensam om att
vinta pi skoldérrarnas oppnande. Tolf eller femton andra-
otiliga och frusna pojkar stampade jimte mig pa trappan utan-
tor skolan i den smillkalla, stjirnljusa morgonen. Min aladje .
och otdlighet blandades med en liten kinsla af skam, som be-
svdrade mig, ty jag var den enda frin de hogre klasserna och
ngdgades nu exponera min barnslighet hir alldeles som en nio-
arig forsta Kklassist. Det gick #ndd for sig i morkret, diir
ingen s& noga kunde urskilja den andra. Jag tilltalade ingen,
~ behdll en isande reserv och huttrade af kold,
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Om en lalf timme laste skolvaktméstaren flinande upp
ytterdorrarna inifrdn, och jag var den furste som tinde Jjusen
pa de tre stora A-na i vart klassram. Det var mycket hog-
tidligt att salunda sprida upplysning i samma lirosal, dar man
lirt sig mottaga den annars, och klassrummet fog sig besyn-
nerligt frimmande och festligt ut i det skarpa Jjusskenet.
Men ljusen sutto icke stadigt i sina urhdlkningar, och min
bista hiilgdagshabit fick svara flickar af drypande stearin — —

Andtligen gick jag i min tur med klappande hjirta fram

till katedern, diir skolans myndige rektor stod och raivade pa

en hel hog nyskrifna hostterminsbetyg. Jag fick mitt berom-
liga uppforande, flit och uppmirksamhet, lit mitt betyg halka
ned i barmfickan och gick med stel hallning, foljd af hela
skolans blickar for att intaga min plats i ledet. Sa foljde en
ling vintan fils alla pojkar passerat revy. Jag skyndade se-
dan pa takten i afslutningpsalmen, s at jag alltid var en
half takt framom kamraterna, ilade genom Fader var och Val-
signelsen, holl vintansfull paus med psalmboken fromt framfor
dgon, som spijade efter ritta stunden att kuuna storta ut, och jag
blef en af de allra forsta som springde skoldorren ut till den ljus-
nande morgonen. 53 stark och si samfild var rusningen, att
jag likt en forladdning slungades vidare utfor farstutrapporna
af trycket frin de ménga otdliga bakom.

En knapp halftimme direfter satt jag redan, omklddd
for resan och med den sista biten frukostmat i munnen, mel-
lan farskionsfillarna i Valkola-Mattis slide. -Solen gick just
upp ofver den gamla gymnasiistaden, medan Vi akte Storgatan
fram och passerade stadsporten. Samtidigt med mig gingo
alla ohstgifveriets histar ut &t olika hill framfor slidar med
ofilign, hemfotrlofvade skolpojkar, men jag hade trinmfen att
vara den forste, som klarerade stadsporten med Klingande bjill-
ror och en springande glidjekinsla hogt uppe i halsen. Solen
hade gatt upp 6fver tindrande rimfrostskogar och firgade dem
blekroda. Nar vigen krokte sig, sag jag, ufan besvir att
vinda mig i min stora pils, den gamla gymuasiistaden bolma
ut en hel sky de skiraste rosor i den frostklara luften. De
slingrade och virade sig ur hundrade skorstenar; morknade
{ill vanlig rok, bleknade till hvit sommarpattdimma, stralade
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i purpur, steg alt hogre och flot slutligen bort i ett fint blom-
sterstoft hogt, hogt uppe for den vaknande nordanvinden.
Ofver den vackra staden steg dess gamla, hemlighetsfulla borg,
firgad svarf och hvif af frosten, men med tinnarna hogforgylda
af morgonsolen. Och fast jag kanske saknade staden en helt
liten smula, sig jag den likvil med fortjusning sméaningom
skymmas undan af backar och talldungar, ils jag vid en sista
krokning fog afsked af dess sista kinnetecken, — det luftiga
rosenmoinet langt borta tfver den glittrande skogen.

“ Och nu lig landet framfor mig, hundra milsvids, med
sndiga djupa skogar, dndlosa isar och tjugu graders kold ofver
sitt dunmjuka, rena snotdcke. Sléden knarrade enformigt, rim-
frosten blindade och hasten spadde med upprepade frustningar
att vi voro vilkomna hem. Valkola-Matti satt pa kusksiitet
och spirrade ut med det bogra benets storstofvel sasom stad-
gadt bruk var bland alla skjutskarlar af ged ton. Var ande-
driikt afsatte rimfrost i vira pilskragar, och hiisten var redan
hvit lingt uppat linden. o =% e

Valkola-Matti hade kommit tjugu mil genom snpigs sko-
gar for att afbimia mig, och det var hans forsta stadsresa.
Han inledde flera samtal om stadens hérlighet, i det han viinde
sig halft om pa kusksitet, men jag var tankspridd #nnu och
svarade kort pa hans anmérkningar med en van stadsbos of-
verligsna godmodighet. Mina tankar voro for upptagna af al-
lehanda friska intryck, som ombytet forde med sig, och den
vackra vinterdagens litta luft lockade min fanfasi till vadlig
flykt genom ofindliga, frostklara vidder.

 Den dalade hastigh nog i staden, som vi limnat nyss.
Dir fans si mycket, som bekymrade och retade mig. Nir den
forsta glidjen vid afskedet dirifran var ofver, togo tankarna
fatt pd staden igen. Nu hade, bland annat, det gamla gym-
nasiet for icke sa linge sedan éndrat namn och lektionsplan
I stillet for de gyllne uniformsknapparna med lyror, da ‘bk‘}:
syrtuterna och de vuxna studentlater, som den nirmast fore-
gaende gymnasistgenerationen lade an med si stor siiltkiinsia
och hvilka forskaffat dem ett sa orubbligi anseende (‘ifverait:
hade vi inga yttre tecken als pa vir virdighet. Vi hette o
och voro ritt och slitt Iyceister, alldeles som forste, biiste snor=
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killing pa - liigsta Kklassen. Och vi hade likvil kommit Gfver
fjirde klassen, och voro bade i kunskaper och &r jimbordiga
med de forna, afundade och uppburna gymnasisterna! Det var en
af ‘mina sttrsta sorger, och jag vet att den hvilade tung pa
méngen annan Sextondring, som maste roka sin tobak i smyg
och passa pa att tomma sitt punschglas sa, att lirarne ej fingo
nys om det. 'Sadant hade a.ldrig bekymrat de gamla gymna-
sisterna.

Det djupa medvetandet om min ordttfirdiga ringhet gaf
mig ingen-ro, ty det var just ute pa landet under ferierna som
man kunde biira sin viirdighet stoltast. Jag gaf mig sa hiin
at min bitterhet att jag nistan afundades kadetterna deras uni-
former och sjdlfitinsla, fast det var lingt under min virdighet.
Och jag fann pad intet medel att hoja mig till den framstiende
stillning, som egent‘dgen tillkom mig. * Snolandskapen drogo
forbi mig med sin strimma mork skog i fonden, det ena ef-
ter det andra. Histen gnodde 1 vig uppftir backe och utfor
backe, fimmelstingerna rasslade, hjﬁlh an pa seldonen holl takt
till farten med nyckfulla smd Jjud i backarna, men med ett
jamt och starkt klingande pa slit viig, som vikte eko nir
det bar in'i grofskog eller en birgsbrant rikade finnas i néir-
heten. Min niistan jéimnériga Valkola-Matti tuggade sin tobak
alldeles fullvuxet och med vanans likgiltighet, samt egde en
skicklighet, fullt ut s& stor som hans egen far, att siinda sin
bruna saliv famnslangt bort i snodrifvan vid vigkanten. Han
var afundsvird, trots sin fakunnighet, han hade langt storre
oberoénde #n jag, och min ofverligsenhet gent emot honom
aftog med kvadraten pa afstandet fran lirdomsstaden.

Bist jag betraktade Matti pa kusksitet, pammde han mig
om en af mina studentbekanta i hemsocknen, en ling, trygg
och siiker teelog, som skulle pristvigas med det snaraste. Och
bﬂ: kom jag ihag hvilken karl han varit redan som gymnasist
pa samma klass, ddr jag nu befann mig. Det var ju som
nyss blifven gymnasist han en sommar hallif sin forsta predikan
pa sjilfva predikstolen i kyrkan dir hemma. Tank, en sjila-
sorjare, en folkets lirare di redan, medan jag . . ! Hn tanke
flog blixtsnabt genom min hjirna och kom mig niistan att draga
ett andetag af littnad. Hvarfor kunde jag inte gora detsamma?
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Han var ju visst dldre dn jag den tiden, men jag var lika
lingt kommen i kunskaper som han! Ett par ar mer eller
mindre gjorde foga fill saken, endast man hade den sanna man-
liga ofvertygelsen om att kunna sprida kunskap om den Hog-
ste. Min Ofvertygelse blef plotsligt si manlig och stor att
jag niistan tarades. Hir satt jag med min rika kunskap i kyr-
kohistoria och grekiska och afundades Valkola-Matti! Och da
kiinde jag med ens hos mig ofantliga skatter af heligt vetande,
dem jag kunde bibringa en andiktigt lyssnande ahorarskara.

Beslut och handling! Jag stod i tankarna s& godf som

genast och diskuterade predikofragan med farbror Ramsenius,

pastorn dir hemma. Jag satt sjilfmedveten 1 den stora skinn-
soffan' i hans rum, ‘och' gubben gick ndjd, men litet forvinad
af och an framfor mig; lyssnande till mitt forslag. Han bla-
ste roken ur sin pipa ut i ett stort moln, och jag holmade tap-
pert pa ur min. ‘Gubben forsvann helt och hallet i molnet och,
likasom Herrens egen rost girna talade ur moln i bibeln, lit
gubben nu helt tordonsaktig nir han sade:

— Ja ja, — det tal atf tinka pa! — Det tal att tinka pa!

Jag var mycket nojd med det beskedet. Mitt anseerde
infor Matti och infor sockenborna skulle jag stadga pa det
mest storartade sitt, och jag sdg Anna Ramsenii vackra ogon
fista med ett egendomligt uttryck pd mig, nér hon kom in
och farbror sjilf omtalade fér henne vart beslut. Jag blef alt fa-
stare i sadeln, jag viaxte ut till en vildig Herrans tjinare inom
en minut, och min ansprakslosa lyceiststindpunkt lag langt,
langt bakom mig i forntidens dunkel. Med Annas hand i min
gick jag till kyrkan en vintermorgen om ett par veckor, och
jag onskade bara att det funnits en orgel diir, for att oka det
hiogtidliga vid mitt upptriidande. Jag maste slutlicen nija mig
med kantorns spruckna rost, siirdeles som Anna lofvade att hogt
understbda honom med sin vackra sopran. Jag hade aldrig
egentligen d#lskat Anna Ramsenius férut, men nu kinde jag
att- mitt lifs lycka var oupp]ashgt forenad med hemne. Den
vissheten kom sa plotsligt, att ,]acr alldeles glﬁmde min sista
slamma® i gymnasiistaden, som jag #nnu i gar tillhért med
hela min glédande sjil.

Det blef ett stillestind i mina fregiriga ph samma ging
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som hoga och andiktiga fankar, jag kiinde mig liksom dragen
bort ifran jordelifvets #flan och erfor ett lugnt och stort vil-
befinnande, en frid med mig sjilf som aldrig forr. Aunas
hand hvilade alt fortfarande i min, och ifran lifvets smésinne
flydde vi tvd upp mot regioner, som liknade det ifre partiet
af altartaflan hemma i kyrkan, med smd leende kerubhufvuden
och en Ofversvinnelig, salig atmosfar af evig forsoning och
forlatandets frid.

Da foll jag plotsligt ner fran det ofre altartafvelpartiet 1
sliden igen. Men mina forestillningar hade varit sa skona och
fulla af lugn lycka att jag gladde mig at de tva rese-dygn jag
hade for mig, under hvilka jag helt skulle fi egna mig it
mitt stora virf. Mina tankar voro aldrig lifligare och mina
bilder aldrlg klarare, #n da jag satt varmt inbiddad mellan
fillarpa 1 skiden och safr de hvita sndlandskapen liksom i dimma
glida forbi min syn mil efter mil.

Just niir jag som varmast gladde mig &t min ruttlghet
att fantisera fritt, ville icke bilderna forma sig vidare, Det
f6ll som en skymning ofver kyrkan med de lyssnande hon-
derna. Amnnas hand blef kall oet gled ur min; min inspira-
tion som talare ofvergaf mig, farbror Ramsenius sjilf blef
knarrig, och min hilgdagsstimning med sma keruber, forsoning
och frid, ville icke lata leka med sig lingre. Jag borjade
da vilja text till min predikan, for att griifva ned mig i de-
faljer atminstone, efter helheten ej lingre hdll ithop. Men s3
gick det upp for mig att det var almanaekan och icke jag,
som foreskref text pa forsta sondagen efter nyar, da jag skulle
halla min predikan. Den upptikten gjorde mig &n kallare,
och nir Matti i det samma vinde sig om pa kusksiitet med
en upplysning att vi nalkades middags raststillet, sa foll jag
ur min hoga roll och sniirjdes in i ett langt sa.mtal med ho-
nom om allskéns alldaglighet. Den skojaren viste ocksd alt
smickra mig med ait jag Dblifvit s& gammal och allvarsam .. !

Vi hade rastat till middag och rastat till kvéll. Vigen
hade gitt hastigt undan, ty Mattis hist hade sttt tvd dagar
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pé stall och mumsat hafre 1 fred och ro. Nu sutto vi tva och
beslgto stora ting 1 den lilla: gistgifverisalen, diir kvillsmaten
annu stod pa bordet och jag bjod Matti pa teddy. Jag hade
smugglat med mig en flaska konjak fran staden, och den skulle
naturligbvis drickas ur innan vi hunno hem! Efter det forsta
glaset blef min hemlingtan och min lust att snart realisera alla
drommar myecket liflig. Gisigifvaren hade nyss varit inne och
oforsiktigt latit undfalla sig ett par ord om att vinterviigen 6f-
ver Saimaisarna just i dag blifvit befaren med hist for forsta
gangen. Det behofdes icke mera for att jag pa allvar skulle
taga itu med Matti och Stvertala honom att folja den viigen,
som var hela sju il korfare och langt ifventyrligare iin lands-
vigen rundt omkring. Vintervigen tog af helt nira detta
gistgifveri, och min ¢nskan var att vi nu genast skulle begifva
oss af, for att ofverraska dem didr hemma niira ett dygn tidi-
gare an de viantade oss. Natten var stjirnklar, Mattis hiist

var icke trotf, och efter midnatt skulle ménen ga upp.

Jag spidde ut Mattis tvekan med halfva min konjaks-
flaska och lyckades slutligen fa honom resonerlig. Han hade
otaliga inviindningar om att han bara en gang akt den viigen
forut, att vi kunde forvilla oss, att isen var svag dnnu, och att
de hemmavarande skulle svifva i stor angest, om de viste att
vi silunda frestade Guds forsyn. Jag svarade att de ju icke viste
nagonting om dst, och att det var ingen fara efter man ikt
den vigen tidigare i dag. Det skil, som berorde honom dju-
past var att man ginade hela sju mil, och det blef ockss det
afgorande. Men forst kallades giistgifvaren in och radspordes
utforligt bade om isens styrka och viigens riktning. Matti
sdg igen betinksam ut, men min ifver dkades alt mera. Var
resa hade likafullt blifvit uppskjuten till morgondagen, om icke
hindelsevis ett par forkarlar anlindt till gistgifveriet, hvilka
just nu gjort den firden ofver isarna, som ingafvo oss sidana
betinkligheter. D& vidjade jag till Mattis stolthet och tap-
perhet och hans motstdnd brast efter en kort forklaring, hvari
han infor gistgifvaren gjorde sig oansvarig for foljderna. Hi-
sten togs ur stallet och spindes for, vi drucko vira glas i bot-
ten, gistgifvaren lugnade oss och onskade oss Iycka pa fiirden,
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Matti brummade_litet idnnu for syns skull, men gaf slutligen
histen den afgorande sniirten, och sa gledo vi 1 vig.

Om en stund kimnade vi landsviigen till higer, och nir
vi en giang kommit forbi vigskillnaden och farit in i villande
skogen lings den lilla biviigen, var beslutet afgjordt, och det
lattade badas vara sinmen och samveten att steget dndtligen var
taget. Jag hjod Matti flaskan till en styrketir och stimde
upp en glad visa, som ekade mellan furorna 1 den stora tyst-
naden, hvillken niistan kvifde ljudet af var bjillra.

Inom kort foro vi utfor en brant sluttning, skogen gles-
nade, och mellan stammar och grenar skymtade isens hvita la-
kan som en vigg. Vi gledo utfor sluttningen och ner pa den
i en inre vik. Manen hade #nnu icke gatt upp, och i det
miirkviirdiga, ovissa och tindrande stjirnljuset sig viken ut som
en ofantlig fjird, fordunstande i silfverskir mot horisonten. Sli-
den, som stott och huggit i backsluttningen, l6pte nu jimt som
Ofver glas. Snon lag helt tunn i krislaller p& det glatta un-
derlaget, ty det hade frusit forst efter det sista stora snofallet.
Jag tinkte pd att packa upp mina skridskor, som jag -hade med
mig i kappsicken och visa Matti huru man satte forbi en hist.
Men 83 blef det vid blotta tanken, ty sliden var si varm och
bekvim  och firden si litt att jag njot af «den. Histen hade
just ingen annan anstriingning in att forflytta sig sjalf, sliden
med oss uti foljde litt som en skugga efter.

Hiir och dir syntes ett svart streck: i det grahvita faltet,
som en remna ritat dit genom att vatinet tringt igenom och
smilt snon en tum &t omse sidor. Vi hade dkt ett godt stycke
utat viken, innan det forsta brakandet gaf tillkiinna att vi icke
hade fast mark under fitterna. Hiisten skyggade fill vid det
ovana ljudet, men d& det kom:igen alt:oftare, vande den 'sig
snart vid det. Matti och jag delgafvo icke hvarandra véra
kinslor, men jag tror att de langa, klagande och Kklirrande Jju-
den, som likt blixtar l6pte framfr oss, dir vi dkte fram, fram-
Iallade ett visst hemskt eko i vara samveten, hvilka icke voro
fullt s oantastliga som hiistens. Jag sag nog att Matti i bor-
jan for upp, nir isen altfor starkt vandades under oss, och fast
jag sjilf gjorde likasd, forsikrade vi hvarandra dmsesidigt i de
fornuftigaste och tryggaste tonfall, att niir isen brakade pid
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detta vis, var det endast ett tecken pa atht den var stark.
Det var bara kolden som drog den tillsammans, forstds, och
gjorde den @nnu starkare!

Det hade f6ljt den stjiirnklaraste midvinternatt pd den
vackra dagen. Redan tidigare, i solnedgingen, hade jag med

viirklig  och djup stelthet Jagt miirke till en smula rimfrost pa

min ofverlipp, ddr fjupen anpars sutto ljusa och omérkliga.
Jag skot fram lipparna och betraktade med fortjusning min

~ kristalliska manbarhet i solskenet, men Matti mirkte ingenting

och. tyktes foga mnjuta af sin egen rvimfrost. Hiirute pa isen
kindes kolden #n skarpare och knep mig bistert i nisan, men

" jag lit svedan uppvigas af tillfredsstallelsen att di och dé

med. tungan Ofverfara en formlig mustasch af styfva smé fjun,
som jag tyvirr for morkrets skull icke kunde uppfatta med
synen.

Mina smi samtal med Matti hade sméningom 16pt uf 4
ide} tankstreck, och dem fylde jag i for mig sjilf. De snoiga,
barrskogmorka striinderna blefvo alt lingre bakom, wiken vid-
gade uf sig, och ofver en oiindlig, grahvit slitt steg manen upp
med den ena kanten halffortiird af nedanet. Det kiindes som
skulle vi begifvit oss ut i sjilfva virldsrymden, sa omiitlig och
kall och tde lig Saima framfor oss i det osikra halfljuset,
Jag ryste och glomde mustascherna for att gora en blixtsnabb
astronomisk fird till virldar, som.lago miljarder mil fran var
planet. Men virldsaltets omitlighet kom mig icke att glomma
min litenhet, och jag maste snart med en friga till Matti for-
vissa mig om dess- sikerhef:

— Kan Matti halla oss pa viigen?

— Hir 4r den ju, alldeles under oss, svarade han.

— Hyvar da?

Jag spijade forgifves efter ett spar och lugnade mig
forst om en stund, nir jag sag tydligan mérken af att en hist
passerat hir forut. Det kindes si mirkvirdigt trosterikt att
uppticka de morka limningarna efter den, dragna uf i en
flera famnar lang, 'subbig linje. Vintergatan i all dess ren-
het lockade mig furst till irrfirder, sedan jag miirkt den jor-
diska smutsen under mina fotter. _

Midnatten var smaningom forbi. Stjiirnbilderna hade




lingsamt sviingt sig och Karlavagnen hade rest sig upp pa
tistelstingen, si den stjalpt ut hvar och en, som vigat taga
plats dir. Manen gick fram med stora, snabba skridt lagh
ofver synkretsen. Mina tankar fingo aterigen fart, under-
hjilpta af tystnaden, enformigheten och den gnistrande omiit-
ligheten ofvanfor och omkring oss. Jag borjade med att he-
tinka min litenhet infér denng naturens storhef, men hlef icke
riktigt varm af moralen diiri. Jag hade vid denna tid #nny
inga ohjilpliga sorger, som det Idindes godt att gira sma ge-

nom jimforelsen med omitligheten och vissheten om att jag :

icke led ensam i denna viirld af myriader virldar. Jag hade
ett sextonirigt fafingligt sinnelag, med stor tro pd ungdoms-
Ikéirleken och dess alt besegrande varma liga. Och si fog Jag
fatt pd Salamis arbete aft bygga en bro af ljus_till Zulamith
och jag utforde ansenliga striickor godt arbete, sedan Jjag en-
+gang beslutit mig for hvilken stjirna jag skulle utnimna, till
Zulamith. Jag stannade slutligen vid en af de mest gnistrande
stjirnorna, hvars sken vixlade i hvitt, violett, blatt och ridt,
alldeles som en diamant, flere ganger i sekunden, och s& be-
gaf jag mig ut pd fird till henne, Efterat erfor jag att hon
lydde det manliga namnet Sirius, men for mig blef hon linge
och vil brinnpunkten af all kvinlig skonhet med drag, som
vixlade, det #r sant, men som oftast buro Anna Ramsenii
hulda sligtegendomligheter.

Horst, nir jag limnade Saimaisen bar stjarnan tydliga
drag af den vackra pristdottern, men jag hade finnu icke hun-
nit sirdeles léngt, innan min stadsflamma pd ett storande sitt
forde in sitt lustiga skrattande ansikte mellan Zulamiths och
mitt.  Jag forsokte jaga bort henne genom mycket oartiga
tankar, men hon stod likafullt kvar och storskrattade emot
mig en half miljard mil borta i rymden. Jag lit di ndd ga
1or ritt, bygde min ljusbro fram emot henne, jag sig icke
till personen, ursiktade Jag mig for mig sjilf, och bytte for
stikerhets skull om namn pa stjlirnan, for att icke vara Zula-
with otrogen. Jag kallade den i storsta allméinhet ,Lycksa-
lighetens 0“ och styrde fram mot den genom himlahvalfvets
-skimrande arkipelager.

Snart hade jag lyckats f3 en fullkomlig fornimmelse af
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att vara ett obetydligt stoftgrand som korde med ot annat. -
lika litet stoftgrand fram midt genom v‘eir]dsgymden pa en
tunn bro af is. N#r jag sig at sidorna ner pa den virkliga
isen, hade den en markyirdigt ovirklig firg, sasom lag den
linga mil under oss. Den morka strimman skPg \nd,syu?an:
den kunde mycket viil passera fur ett moln nigonstans lang
borta, och all kiinsla af horisontal- och vertikalplanet hade jag
lyckats forjaga. IHisten, sliden, Mattg och jag voro en planet
for oss, uppat- och nedétk&nslan‘fans icke ]in_]gre, och vi drogg,
frigjorda och starka i vir tro pa ungdmn‘skarlel{_eniI_m&kt, vi-
dave ifram mot Lycksalighetens 6, som hl;nl:&_g]_c__l fjarran me
fargskiftande lustgérdar. Ett Ggonblick blef min fantasi fors
villande viirklig, Héir midt ute pi Snl{naf;ai‘den liads isen
hort upp att braka, bjillrans ljuq hade jag I;finge_sedau vant
mig vid, sd jag icke fiste mig vid det, farden gick alldeles
tyst, och den grahvita ytan under oss var sa jimn ats slgﬁdren‘,
mera tyktes sviifva #in glida 6fver den: I1.iL$_t0133 trag_:_p forlo-
rade sig i den ekolsa natten, Mafti teg, jag teg, isen teg.
Jag var alldeles niira att friga I\{atn hurn Lan kunuat gifva
sig ut med mig pa sa vadliga langfirder, och om han __ick?
viste att vi kunde fa balla pd si hir i tusen ar utan att indd
hinna fram. Men Matti satt och halfsof sd trygt nickande
pd kusksitet, ‘att jag genast insdg omdjligheten i att han skulle
kort ut i rymden mot Lycksalighetens o.

L #
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Jag var icke mycket ledsen pi _Matti_d_c‘irfﬁr. Hilire
tvirtom. Jag borjade tinka pd var oviintadt tidiga hemkomst,
hurn den skulle tfverraska alla och huru man skulle pfvgar@isa.
oss med frigor. Jag gjorde klart for mig alla de likgiltiga, .
svar jag skulle afgifva bara for att reta deras F!y-ﬁnlcqnhet dn
mera, och huru jag slutligen, under ogillande forvaning fran -
de hemmavarandes sida, helt vanligh skulle Dberiitta dem att
vi akt dfver Saimaisarna redan fore jul. -Jag kiinde en gan-
ska stor tillfredsstillelse 6fver detta faktum, ty det skulle nog:
forefalla dem ganska vighalsadt, men i alla fall retac}e det mig en
liten smul’ att jag icke skulle kunna beriitta dem nagot varkligt
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sifventyr, som vi upplefvat. Det var likasom litet sndpligt att
komma hem med bara fantasi som behdllning efter en sa &f-
ventyrlig resa, och jag borjade tnska att vi skulle aka in helt
litet, — bara till namnet, — eller dtminstone mota ett halft dus-
sin vargar. Vid nirmare eftertanke stannade jag vid den se-
nare oOnskan, dels emedan jag icke trodde att vargarna voro
sh farliga, dels emedan jag @nnu icke sett vargar pa nira hall.
Och jag hingaf mig &t en viss smickrande och behaglig kinsla
att svifva i stor fara, medan de déir hemma sofvo sin sota somn
och trodde att vi gjorde likasd pa nagot frygt géstgifveri.

Nir jag igen fatt tankarne riktade pa hemmet, stannade
de dir, trots att Liycksalighetens & alt fortfarande vinkade mig
med ett helt firgrikt fyrvirkeri hogt uppe pd natthimmeln.
T stillet fér den stolta kinslan af fara nyss, togs jag fingen
af ett mycket mildt viilbefinnande vid forsmaken af julens landt-
liga frojder. Julen hade under min barndom alltid utgjort
en fest med blida, wilvilliga och varma kinslor. Jag sig min
gamle far tina upp och strala af tyst och bjirtlig vinlighet,
min mor hade idel goda ord, och vi barn fingo rara julgafvor
och hilgdagsmat under linga veckor. Min sextondriga virlds-
smiirta hade #nnu inga djupare rotter, jag kéinde mig glad it
att virlden fatt en Aterlosare och jag ville fira hans fodelsefest
med det ritta, varma sinnelaget. Jag emotsig med en viss
fridfull gladje sjilfva andaktsstunderna pé de stora hilgdagarna,
Peslot att deltaga i dem med fullt hjarta och dérigenom gora
mina fordldrar en sirdeles glidje. Jag vill trycka tillbaka
djupt i mitt inre alla rebelliska, fria och moderna tankar, som
lifvet i lirdomsstaden ofrivilligh viikt hos mig och #n en ging
som ett godt barn njuta julfriden i mift gamla, goda hem. Det
var] ocksd den ritta stimningen, hvarur min predikan frampé
nyaret skulle uppstd, och som sedan med ett slag skulle for-
flytta] mig frén barnkammarsidan hogt upp pa tinnarna af an-
gecndets tempel.

Jag slot cgomen och tykte mig redan nalkas hemmet.
Dir hade vi utgarden till vinster om viigen, dir begynte tall-
skogen och om, tio minuter skulle vi dka in pa gardsplanen.
Jag horde alldeles tydligh Kastors onda skall pa afstind och
fignade mig pa forhand at omslaget i hans beteende, ndr han
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fiele reda pa hvem som var i antigande. Dirpa skymtade det
ljus mellan stammarna, och vi akte ut frin tallskogen, iram

~ genom allén, ackompagnerade af hundskallet. Nir vi skulle in

pa gardsplanen mellan grindstolparna som stodo dir halfdrunk-
pade i drifvorna, motte oss Kastor med en attack pd histen.
Strax dirpd kinde han igen min rost och hans ilska gaf rum
for en glidje, si full af viinlighet och si vildsam att jag med
hinderna fick lof att hindra honom slicka mig i ansiktet. Han
gjorde hoga skutt kring sliden och upp i den och fignade sig
sa, som aldrig niigon méinniska &nnu gjort eller kommer att gora.
Tockade af hjillerklangen och Kastors glidjetjut, kom
tjinsteflickan Greta ut i farstun med ett Jjus i handen. I tam-
burfonstret sig jag spijande ansikten, och niir vi stannade
framfor trappan, dykte mors gamla, kira och vinliga apsikte
upp strax bakom Gyetas, och Jjusskenet foll varmt pa hennes
fina rynkor och slitkammade, graspringda har. Hon niistan
sprang utfor trappan och ropade:
— Karl, —! Ar du redan hir! Kéra Karl, vilkommen!
Tfter henne kommo syskonen ut i den kalla vinterkvil-
len, utan att ha hunnit taga pa sig en sjal engang. Men
pappa blef kvar inne i tamburen och bolmade tobaksrok mot
rutan. Hans flintskalle glinste i taklampans sken, och genom
de oppna dorrarna slog i ett moln af imma hemmets vilkomst-
hiilsning ut emot mig. Den kom i en varm doft af julklapps-
lack, skurning och vortbrod; och jag var sirdeles kiinslig for
den efter min langa fird i kolden. Med forfjusning igenkinde
jag sedan starkare &n alla andra den egendomliga lukt, som
bara fans hemma pi Hanneberg, som var ingrodd i mobler och
klider, som horde till hemmet och till familjen, och som icke
fans annorstides i hela viirlden. . Man behtfde alls icke vara
nagon stofvare for att kinna igen den, och i den doften slog
min barndom mig till motes med hemmets hela trollkraft och
innerlighet. - -
Mor kyste mig pd mun och drog sig helt forvanad till-
baka. :
— Kors i alla dar! Jag tror du fatt mustascher, Karl!
Systrarna triingdes kring sliiden for att fi se mig och mina
mustascher, o¢ch niir jag stigit ur, fann jag till min outsigliga
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frojd alt mina rimfrostmustascher icke smulto bort, utan lito
fingrera och vrida sig si mycket jag behagade. Jag sntt mig
utan att fi dem i handen och beredde mig till ett impone-
rande intig i det gamla hemmet. Far mitte mig i farstun, och
Jjag sourrade upp ett par ansenliga kniifvelborrar for att kunna
gifva honom hiilsningskyssen.

— De dir rakar du bort i morgon dag, — det passar
sig inte for skolpojkar! sade far afkylande och kyste mig leende.
Han kallade dem icke ens mustascher, utan bara de diir!

Jag glémde dock hans ovinlighet si godt som genast, 1y
i tamburen sig jag farbror Ramsenius och Anna, hvilka voro
hos oss p& Dbestk i kvill. Farbror klappade mig leende pa
axeln och vilkomnade mig, men Anna drog sig blygt tillbaka
i ett slags skumrask och jag kunde omijligt se hvad hon tinkte
om mig och mina mustascher. - Det ddr skumrasket, som dolde
henne, forefsll mig mycket mirkvirdigt och jag fick en helt
liten misstanke att jag bara dromde altsammans, d& det i det-
samma hordes ett buller och dén som skulle hela huset stortat
m. Golfvet gaf vika under mig, det hoérdes ett brus som af
vatten, och jag forlorade alla mina liira ur sikte med detsamma.

Nista selund horde jag Mattis rost och kinde en band, som
ruskade mig i pélskragen: ,Fort upp! Skynda pi, si att sli-
den inte gjunker!“

Jag sdg mig yrvaken omkring och fattade alls icke hvad
som: hindt, innan jag strax framfor sliden sig en mork kropp,
som arbetade i jimnhojd med mig sjilf. Ett litet stycke bakom
mig stod Matti pd isen och ruskade mig i kragen.

— Hiir & vi nu 1 sjin! beriittade Matti kort hela sam-
manhanget.

I ett nu var jag pa benen och drog ofrivilligh piilsen
af mig for att vara ledigare i mina rérelser.

— Slipp inte pilsen i vattnet, ropade Matti, — vi be-
hofva nog vara klider torra i natt!

Matti ‘stod bakom sliiden och holl i den af alla krafter for
att hindra den glida ner i vaken efter hiisten. Jag var ccksd
ute fran sliden inom etf Ggonblick och tog i med att hjalpa Mafti,

~ — Hall i sliden s& linge, si skall jag gora los fimmel-
stédngerna! kommenderade Martti.

o

Jag grep i af alla krafter och hade stof moda att halla
medarnas baqu anda uppe pa isen. Jag forstod spnart Mattis
manover- och gillade' den fullkomligt.” Nu ‘kunde vi litt draga
sliden upp pa isen Jigen, nir bara dess frimre hilft befann sig

vattnet. Sedan skulle vi se {ill hvad vi kunde gbra at hii-
sten, ~Det var ‘tur for oss att vi icke akt in med slide och
alt, ty di hade riddningen blifvit langt svirare.
1 Om en stund hade Matti lyckats lossa fimmelstingerna,
och med ett raskt ryck fingo vi skiden helt upp pa-isen. I
en stor, svart vak af omkring tva famnars lingd Iag hiisten
och pustade och’ arbetade att halla sig uppe: 'S snart vi hade
sladen rdddad, gick Matti forsiktigt fram till vaken niira hii~
stens hufvud, stampade pa isen for att forsikra sig om att den
holl, och nirmade sig sedan for att hjilpa sin raska vallack,
dir den lag " och frustade helt muntert i det iskalla vattmet,
alldeles som om den tagit ett vanligt sommarbad, :

Jag ville hjilpa honom, men han ropade &t mig att icke
komma foir _hiira ‘iskanten. = Det hade han ritt 1, jag skulle
icke ‘bjuda till att falla in och bli genomvéit. - Natten var kall
nog- annars. Jag hade kommit fran indkningen med min higra
fot en smula vit af vattnet i Sliden, som funnit vig in i min
ena storstofvel. Matti hade genast hoppat upp pa' iskanten
utan att vita en trid pa sig, ndr isen brast tnder hiisten.

___ Han fick fatt histen vid betslet och lugnade honom med
vinliga ord och klappningar. Si forde han honom: ett stycke
tillbaka 1 vaken och' med uppmuntrande ord och dragningar
fran  betslet uppmanade Maftti sin hiist att komma upp. - Hi-
sten samlade’ sig till- en sfor anstringning, reste sig nistan upp+
ritt i vattnet bland isstyckena, alt under Mattis ‘uppmuntrande
rop, och forsokte med en kraftig sats att ng med fram fotterng
upp ‘pa iskanten. “Han fick jimt och nith'den ema hofven' upp
pa 1sen, som brast under den och sjonk sedan si djupt tillbaka
1 den svarta vaken, ath Matti méste slippa’ sitt tagi betslet
for. att icke folja med. ~Isstyckena skramlade: och: vattnet pla-+*
skade, histen fms_tade ut med skilfvande ‘stora malvingar det
vatten han supit in, och befann sig ater i sitt forra simmande
lige. .Meda en liten, otalig energisk gniggning protesterade han
mot sin fingenskap och gjorde ett nytt forstk pi egen hand
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att ridda sig. Det lyckades i ifvern s& bra, att han nu fick
bida hofvarna- upp. pa isen och Matti sprang till med ett glidje-
vop for:att bjilpa honom vidare. : ;

— Se,  det kan man da kalla en hist, som Djilper sig
sjilf! sade han stolt. :

Men histen orkade icke linge halla, sig kvar i den an-
striingande. stillningen, hofvarna gledo alt nirmare, iskanten
igen och Mattis rop och. betselryckningar voro forgifves. . Det
stackars. djuret insig. sin fortviflade beliigenhet fullt s& vél som
vi. I den halfijusa: natten lunde jag mycket viil uppfatta hans
hjalpstkande blick, . som ocksa upptakte mig ett stycke ifrin
och tyktes forebra mig ath:jag stod dir utan att foretaga na-
got, till hans réddning. Hans stora, rorliga mulvingar talade
ett starkare #ngslans sprak in nigon manniskomimik, och Jjag

skyndade till for att foresla, Matti nigon dumhbet.  Men antin-

gen nu. Matti hade mindre sinne for djurens sprik Hn jag; el-

. Ter att han tykte att hiistkurer borde anvindas for histar, alt-

nog, han stkte fram sin piska, hojtade ett. par hjirtlosa: tag,
tog hiisten igen i betslet och gaf honom en svidande och hard
pisksling, ~Det fortviflade. djuret formligen stegrade sig 1 va-
ken, gjorde en sista stor kraftanstriingning och reste sig med
mera #n halfva sin svarta Kropp upp pa; iskanten,
— Sesh jal Upp meddig, ditt forbannade kriik! skrek han.
Det forbannade kriiket hogg framhofyarnas jirnskor fast
in i isen-och drog-sig langsamt upp. e :
— Se sd-jal Det gar ju! uppmuntrade Matti.
~ Di. gaf isen till ett klagande 1jud, bagnade langsamt un-
der hastens hofvar och gaf vika for trycket. I ett nu réd-
dade Matti och jag mig pd den fasta iskanten, men hésten
gjonk tillbaka 1 sin forstorade vak utamett ljud och ufan en

frustoing, likasom beslulen att hillre. ofverlimna sig &t det.

kalla vattnet, in att fordraga fera piskslingar och harda. till-
milen. o el ;
. Se nu #r han dér igen! sade Maftti. — Och dér blir
han viil ocksd, tillade han utan en skiftning i tonfallet.
- — Vi maste suka hjalp, sade jag.

=
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Nu forst sago vi oss omkring. Det var icke langt till
land, och jag frigade Matti hurn vi akt in i ett sd smalt sund,
dar det sikert gick strom.

— Ja nj, — nér histen forde 0ss . . . svarade han.

— (ar da vigen har?

~ — Kan jag veta def, mera &n ni?

— Har. du kort vilse da? ;

— Vi matte val ha gjort det, efter jag ingen viig ser.

— Du har sofvit. — hva?

— Det har ju herrn ocksd gjort.

Nu begynte histen flimta starkt i vattnet, och Matti
tog: fimmelstingerna for att se om de riikte tvirs ofver vaken.
Det. gjorde de lyckligtvis, och om en stund hade han fastbun-
dit dem vid bukgjorden, sa att de buro upp hiisten, utan att
den behtfde- anstriinga sig med. simmande.

— Om. det skulle bjalpa att ropa ph hjilp, sade Matti
sedan och sinde uf ett timligen mildt skri i vinternatten.

__ — Nej, gi da hillre och sok hjilp du, sh skall jag skrika,
foreslog jag.

— Hir matte nog bo folk, nagonstans i niirheten, for-
modade han. Jag tykte jag sig ljussken en stund innan vi
akte in, och en hist har nog alitid sina mirken att ga efter,
om den forvillar sig. Voj, voj, att'jag alls gaf mig ut pd den
hiir firden!

— Ja nd, — g3 nu och se efter, s& skall jag skrika. Och
jag upphéfde det mest infernaliska, vrilande lite jag hade i
strupen.  Det gaf ett hemskt eko pa andra sidan sundet, - hii-
sten  tystnade med sift flimtande i vaken och sig sig om for
att se hyad vi hade for oss. Matti gaf sig i vig utdt sundet
f5r att taga en ofverblick af stillningen, och jag tog mig for
att Klappa och lugna histen, alt medan jag d& och da hof
upp de forfarligaste skrin, som gjorde histen an oroligare
och vikte min egen slumrande inbillning till lifs, s& att jag
slutligen skrek = med viirklig inspiration som i lifsfara. Matti
hade forminskats till en svart punkt et godt stycke borta pa
isen och jag tykte mig hora at han ropade nagot. Jag an-
stringde mina &ron och uppfattade slutligen:

~ Hurn mycket kan klockan vara?
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— Jag forargades af hans som Jag tykte oviisendtliga
friga, drog fram mitt ur geh ropade. till Matti;

-— Klockan iir fom p3 morgonen!

I detsamma slog Matti in en bestimd riktning och- for-
svann snart hakom en udde, limnande mig ensam med en
drunknande hiist midt { natten, Gud viste huru langt fran
ménniskoboningar, Jag tog snart mitt parti, gjorde krumspriang
pd isen midt for den stackars hiisten for att halla mig varm,
och béddade mig slutligen in bland fallarna i sliden, niir kylan
fran’ min vita fot icke villo bl mindre af rorelsen. Histen
lag ganska stilla med et flimtande och en half gniiggning di
och dd, s linge han sg mig, men nir jag krupit in i sliden
borjade han pa allvar bl orolig.

Forst 14t han hora ett sttnande, hilften frustande, hilf-
ten gniggning, som lit s3 angestfullt att Jag for upp i sliden
och trodde att han sjonk. Nar han horde mig réra mig i slii-
den vinde han pi hufvudet och sdnde mig sin mest forebra-
ende blick jimte en grymtning si talande, att Jag miste fram
och lugna honom. Jag strok honom ofver manen och dronen,
skrapade honom i pannan och under luggen, samt talade hopp-
ingifvande ord till honom i bekymmerslos ton. Han tykte si-
kert att den bekymmersigsa tonen lit viil hanande, ty med en
otélig' rorelse kastade han pa hufvudet och liit &ter hora sin angest-
fulla gniggning, som skalf af kgid likasom han ‘sjilf. Han
arbetade mest hela tiden i vaken for att halla sig varm, och
endast genom rorelsen holl han vaken 6ppen; — den hade nog
annars frusit fast omkring och sfver honom. Fimmelstingerna, som
buro upp honom rasslade pa isen, niir han blef otalig, och det blef
han nu altmera minut efter minut. Jag forstod honom altfsr
vdl och slog an en deltagande, beklagande ton, i hopp att
den skulle viirka bétire #n min bekymmerslosa nyss. Det blef
ett litet stillestind i hans otilighet, han skakade bara, sorgset pa det
vackra hufvudet, men skalf af kold s3 starkt att isen Klirrade
kring honom. ; :

Jag satt och smekte honom dir i goda tio minuter, sjalf
ett rof for ganska plagsamma tankar. Hvems var felet till
hans nod om icke mitt? Jag kunde icke advocera mig fri
infor mitt samvete, och Jag maste erkinna att Jag var hans

mordare; ty enligt miin.8fvertygelse kunde. han. aldrig halla ut
on half timme #ill i vaken.  Och det. var.en for sorglig dods-
kamp- jag. skulle bli vittne till, utan att kunna hjilpa honom
ott. grand.. Jag satfe hela mitf -stora. skuldmedvetande -och
medlidande 1 en smekning, som jag gaf houop;,_ men han ska-
kade bara pa hufvudet, niistan vred denna gang; och g?,f upp
ett stonande skri, si forfirligt, att jag ryggade lingt fillbaka
frdn vaken, i tron att han skulle anfalla mig, dir han lig.
Men sa blef han ater lugnare och sig Dpa mig bed;an@e. .
DA lyste en Iycklig tanke pp min morka sorg, jag lim-
nade histen for nagra dgonblick. och Iyckades fa fram ett
stycke brod ur var matsick i sliden, Samtidigt foll det mig
in att jag kunde anlita min halftémda konjaksflaska for att
mildra den kold, som alt mera fréingde mig genom benen.
Hvarfor icke med detsamma gifva hiisten af dop? Nista dgon-
blick matade jag den genomfrusna, stackars: kamraten mgd
bréd, doppad i konjak. Han lit sig min iorplagml__n.g.vzil
smaka och skydde alls icke brodet forr dess starka -spritlukt.
Det var mig en stllsam littnad att inkrupen 1 min pils med
histens hufvud pi min arm, dela med honom min matstick och
min medsmugglade konjak, hvilken tyktes bekomma honom vl
Han blef lugnare under behandlingen och. shc]fade“ begirligt
ming hinder, nir jag af virdsloshet spilde ut konjak tfver dem.
Det kunde vara en timme sedan vi akte in_och en half
sedan Matti limnade oss. Annu syntes _ej et§ spar af hqnom,
och jag borjade fortvifla. Hvarfor satt jag hir och .ynder_ht‘jl;l
den dodsdémdes 1if? Var det da inte langt bé;ttre__'att Jag ocksa
gaf mig i vig for att ridda mitt eget Iif undan goldep ? Kan-
ske ocksd att jag lyckades skaffa smabbare hjilp in Matti!
En enda blick pi min stackars kamrat kom mig att indra tgn-
kar . fullkomligt. Def hade varit ett brott, som skulle plaga
mig hela mitt 1if igenom, om jag nu dfvergaf honom. . Jag
kinde mig nistan fardig att frysa i hjal hir bredvid honom,
et gilde. : :
D.E.{ dlngm kort hade vi tva tomt konjaksflaskan och jag kan
heligt forsikra att histen fick brorslotten. . Under pausen,
som foljde efter vilplignaden kom Jag att tinka pa hvad de
dér hemma skulle sagt, om de sett mig hir ute pi Saimaisen,
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matande och smekande en doende hiist i en vak. Sa paminde
jag mig att Anna Ramsenius tykte ofantligt mycket om histar,
och nu tinkte jag pa min trofasthet i noden med dubbel gladje.

Jag vinde mig ofta om, och sag slutligen 1 skumrasket
frenne morka punkter komma om udden och styra mot oss.
Tank om det var vargar! Jag hade ingenting annat &n en
Imif till histens och mitt forsvar och jag lakttog de tre punk-
terna med spinning. Jag ville tro att det var Matti och tvé
andra karlar, men i halfmorkret sigo punkterna si besynner-
liga ut. Ocksd histen vidrade de annalkande, spetsade sina
pakutstrukna o¢ron och sig si pigg ub att all min #ngslan
forsvann, ty en hiist i en vak spetsar icke dromen pa det vi-
ot om det #r vargar han vidrar. Det kom nytt hopp ofver
lhonom, hela hans frusna kropp spindes i en plotslig ny an-
striingning att komma upp ur vaken, och den var sa stor att
den ‘ena fimmelstingen lossade och endast den andra blef kvar
f5r att halla honom uppe. Han lat hora ett gniggande, som
jcke lingre hade kvar det hiémska stonandet, och det viikte
ott gladt eko lingt borta i skogsbranterna. :

"— Hoj, hasten min! TLefver du &nnu? hordes Mattis rost.

Histen svarade sjilf med en ny ljudlig gniiggning.

Tio minuter direfter 1dg den upphalad pa isen eft stycke
fran ‘vaken, ut stind att resa sig upp, men sdg - tillfreds ut i
alla fall. Vi svepte fillen om honom och gafvo oss fyra man
starka att sitta 1if i honom med gnidningar och muntra upp-
rop. Han tuggade under tiden ett par kakor brod, som Matti
haft med sig och tyktes hamta sig sméningom efter det en och
en half timme langa, kalla badet. »

~ Hura har ni kunnat halla lifvet i honom s& lénge?
fraigade man mig-

— Jag har druckit brorskiil med honom i vaken, sade
jag och visade den tomda flaskan.

— Aha! grinade Matti och gned sin hist, sa svetten
stod honom i.pannan midt i kélden. — Abhi! — Ar det kan-
olte inte bra att lira histar svélja brinvin? For det kan den
hir histen forut. Han har, ser ni, varit med pa flera mark-
nader och bytt egare mer #n en géng, och da far man lof och
styfva upp haststackarn med en sup, s& han inte hiinger oro-
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nen, ser ni! Men det var ju skada pa den fina konjaken, nog
hade ju vanligt brinvin varit bra nog ...

Nir vi hallit pa och gnidit hifsten tils vi blefvo trotta,
tog Matti fallarne af honom och ofvertalade honom i vackra
ordalag att resa sig upp. Han gjorde ett par styfva forsok
och forblef liggande. Da togo karlarne i honom, hade honom
att sitta forst, och skoto honem sedan upp pé benen fran den
sittande stillningen. ~Och markvirdigt nog, benen hollo, S8,
styfva de #n voro. Matti ledde honom omkring pa isen under
smekande tilltal och spinde honom slutligen for sliden. For-
siktigt uppsokande den starka isen lings striinderna, kommo
vi fram fill girden, dir Maiti funnit karlarna. Dar sattes
hiisten in i stallet, och Matti gned honom tils det blef Ijus
dag, medan jag strikte ut mig i gardens frimmankammare
och upptog mina afbrutna drgmmar.

e *

Vi kommo hem ungefir samtidigt som vi skulle gjort,
ifall vi tagit den lingre omvigen langs landsviigen.

Nir vi akt in i tallskogen, tio minuters viig fran gérden,
fragade jag Matti om han tykte det var vardt att vi alls om-
talade hela vart @fventyr.

— Ja na, sade Matti, def &r alldeles som herrn vill.

— Kan du inte f4 ovett af din far, for att du varit
niira och driinka histen?

— Det kan jag nog, sade Mafti.

— Och vore det kanske inte bittre om ingen fick veta
af altihop?

— N#, det beror nu alldeles pa herrn.

— Tor kanske vi ocksd fa ovett bada tvi hemma hos oss.

— Ja ja, nog #ér det vil som herrn sager.

— 83 beritta vi da inte om saken for nagon.

—- Nej. Nog ér det bast si.

Hemma blef jag mottagen med ppna armar, men hade
inga mustascher att imponera med vid intriidandet i de gamla,
liga rummen. Inte hiller fans farbror Ramsenius och Anna
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dir. . Pappa frigade helt allvarsamt efter mitt terminshetyg,
men . mamma oeh syskonen ville hira, nytt frin stora virlden.

Var natt pa isen blef en hemlighet mellan Valkola-Matti
och mig. Anda till Jingt ofter Jul; ungefir vid den tiden d3
Jag hade hallit min predikan. D4 horde jag i ett Julstillskap
ute i socknen en student skryta ofver-en farlig resa som han
haft 6fver -isarna hir i hemsocknen, fast de legat starka och
sdlra #nda sedan borjan af ‘december.  Da brast mitt talamod
och jag talade om. Mattis och miit ifventyr.. s

Naturligtvis ville ingen tro mig; men jag bad dem fraga
Valkola-Matti, nir de sago honom hirniist. Och d3 fick jag
tillfredsstillelsen att i en beundrande och fragande blick frin
Anna Ramsenius, hvilken varit studentens forklarade flamma
under hela julen. Hon kunde kanske forsta att jag tillbragt
natten pa Saimaisen med den drunknande histen, men att
Jjag kunnat tiga med et dylikt dfventyr under hela tre vec-
kor, det gick alldeles &fver. hennes horisont. Alldeles som
ofver de andra sockenbornas, min egen mors och mina 8y-
strars icke undantagen. :

SLUT.




	1.jpg
	2.jpg
	3.jpg
	4.jpg
	5.jpg
	6.jpg
	7.jpg
	8.jpg
	9.jpg
	10.jpg
	11.jpg
	12.jpg
	13.jpg
	14.jpg

